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KB1-DG25245-30-F
Wall-mounted Cabinet A - D39cm




KB1-DG25245-30-F

Front

Back

A WARNING:

- Contains small parts, sharp points
and edges.

- Adult assembly required.

- Two adults recommended.

- Do not stand, sit, kneel, lean or
pull on unit for support.

- Never leave children unattended.

- Adult supervision recommended.

- Enthalt im unmontierten Zustand kleine Teile,

scharfe Kanten und spitze Ecken.

- Montage durch zwei Erwachsene empfohlen.

- Wahrend der Montage nicht auf den Artikel
stellen, sitzen, knien, lehnen o. a.

- Lassen Sie lhre Kinder nicht unbeaufsichtigt.

- Benutzung unter Aufsicht Erwachsener.
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NOTE/HINWEIS: y
TIP! TiPPt . T2 /
DO NOT FULLY ZIEHEN SIE DIE BEFORE BITTE PRUFEN SIE DEN AN ELECTRIC SCREWDRIVER X
TIGHTEN SCREWS SCHRAUBEN NICHT ASSEMBLING, ARTIKEL UND SEINE WILL BE RECOMMENDED FOR
UNTIL ALL SCREWS | KOMPLETT AN BEVOR MAKE SURE THERE [BESTANDTEILE VOR ASSEMBLY (NOT INCLUDED)
DER ARTIKEL ARE NO MONTAGE AUF SEINE .
HAVE BEEN LOOSELY |\ Jv ot 0 meerl | MISSING PARTS > EIN AKKUSCHRAUBER IST FUR
POSITIONED. ST : VOLLSTANDIGKEIT. DIE MONTAGE VON VORTEIL

(NICHT ENTHALTEN)
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% Insert the expansion screw into the drilled hole.
Setzen Sie die Dehnschraube in das gebohrte Loch ein.

X12
The bottom plate of the cabinet must be
no less than 1.35m above the floor.

Die Bodenplatte des Schranks muss mindestens
1,35 m Uber dem Boden angebracht werden.

WALL
Wand

WALL

Wand \@
I

Drill a hole on the wall according to the hole
position of the connector.

Bohren Sie entsprechend der Lochposition des
Verbindungsstucks ein Loch in die Wand.
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The rear hooks of the cabinet can be directly

attached to the wall-mounted brackets.
Die hinteren Haken des Schranks konnen direkt
2535 an den Wandhalterungen befestigt werden.

N
WALL
Wand
ﬂ%

Front view illustration
Vorderansicht

Front view illustration
Vorderansicht

Note: The upper holes are for adjusting height, while the
lower holes are for adjusting front-to-back position. When
adjusting the lower holes, ensure the cabinet remains flush
against the wall.

Hinweis: Die oberen Locher dienen zur Hohenverstellung,
wahrend die unteren Locher zur Verstellung der Position
von vorne nach hinten dienen. Achten Sie bei der
Verstellung der unteren Locher darauf, dass der Schrank
bindig an der Wand bleibt.
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Note: After mounting the cabinet to the wall, mark the
positions of the two holes as shown in the diagram. Drill
holes in the wall, insert the expansion screws, and finally
fix the cabinet using self-tapping screws and washers.

Hinweis: Nachdem Sie den Schrank an der Wand befestigt
haben, markieren Sie die Positionen der beiden Locher
wie in der Abbildung gezeigt. Bohren Sie Locher in die
Wand, setzen Sie die Dehnschrauben ein und befestigen
Sie den Schrank schlieRlich mit selbstschneidenden
Schrauben und Unterlegscheiben.

A CAUTION:

-Do not allow children to climb on shelves.
-Do not use as a ladder or cart.

-Kinder dirfen nicht auf den Artikel klettern.
-Nutzen Sie den Artikel nicht als Leiter.

CARE AND CLEANING

-Clean wood with a damp cloth or sponge using
warm water and mild soap. Wipe dry.

-Check for loose or worn parts periodically and
tighten or replace as necessary

-Do not place unit near high heat.

-Das Holz kann mit einem nebelfeuchtem Lappen
oder Schwamm und warmen Seifenwasser gereinigt
werden.Wischen Sie danach trocken.

-Uberpriifen Sie den Artikel regelmiRig auf lockere
oder abgenutze Teile, ziehen Sie Schrauben wieder
fest oder ersetzen Sie wenn notig Teile.
-Positionieren Sie den Artikel nicht in unmittelbarer
Nadhe von offenem Feuer.

Record the Batch-Number here. Information is located
on the shipping carton and / or the product itself. Keep
this sheet in an accessible place.

Notieren Sie die Batch-Nummer hier. Diese finden Sie
entweder auf dem Verpackungskarton und / oder am
Produkt selbst. Bitte heben Sie die Batch-Nummer fir
Rickfragen auf.

Model Number:  KB1-DG25245-30-F

Batch-Number:

Distribution:

Wisdom Education Europe GmbH
Drosselweg 10
09526 Olbernhau,Germany

www.wisdomeurope.eu
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KB1-DG25245-30-F

Front

Back

- Contains small parts, sharp points
and edges.

- Adult assembly required.

- Two adults recommended.

- Do not stand, sit, kneel, lean or
pull on unit for support.

- Never leave children unattended.

- Adult supervision recommended.

- Enthalt im unmontierten Zustand kleine Teile,
scharfe Kanten und spitze Ecken.

- Montage durch zwei Erwachsene empfohlen.

- Wahrend der Montage nicht auf den Artikel
stellen, sitzen, knien, lehnen o. a.

- Lassen Sie lhre Kinder nicht unbeaufsichtigt.

- Benutzung unter Aufsicht Erwachsener.

PART LIST
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NOTE/HINWEIS: =
TIP! TiPp! . )
DO lNOT FULLY ZIEHEN SIE DIE BEFORE BITTE PRUFEN SIE DEN AN ELECTRIC SCREWDRIVER X
TIGHTEN SCREWS SCHRAUBEN NICHT ASSEMBLING, ARTIKEL UND SEINE WILL BE RECOMMENDED FOR
UNTIL AL SCREWS | KOMPLETT ANBEVOR| | MAKE SURE THERE |BESTANDTEILE VOR ASSEMBLY (NOT INCLUDED)
DER ARTIKEL ARE NO MONTAGE AUF SEINE "
HAVE BEEN LOOSELY MISSING PARTS > EIN AKKUSCHRAUBER IST FUR
POSITIONED. 'IfS?MPLETT MONTIERT | VOLLSTANDIGKEIT. DIE MONTAGE VON VORTEIL

(NICHT ENTHALTEN)
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Before installing the door panels, the protective

strips are affixed to both sides of the door.
Vor dem Einbau der Turverkleidungen werden

die Schutzleisten an beiden Seiten der Tur
angebracht.

X4

$15*13
X4
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% Insert the expansion screw into the drilled hole.
Setzen Sie die Dehnschraube in das gebohrte Loch ein.

X12
The bottom plate of the cabinet must be
no less than 1.35m above the floor.

Die Bodenplatte des Schranks muss mindestens
1,35 m Uber dem Boden angebracht werden.

WALL
Wand

WALL

Wand \@
I

Drill a hole on the wall according to the hole
position of the connector.

Bohren Sie entsprechend der Lochposition des
Verbindungsstucks ein Loch in die Wand.
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The rear hooks of the cabinet can be directly
attached to the wall-mounted brackets.

Die hinteren Haken des Schranks kdnnen direkt
an den Wandhalterungen befestigt werden.

WALL
Wand
ﬂ%

Front view illustration
Vorderansicht

Front view illustration
Vorderansicht

Note: The upper holes are for adjusting height, while the
lower holes are for adjusting front-to-back position. When
adjusting the lower holes, ensure the cabinet remains flush
against the wall.

Hinweis: Die oberen Locher dienen zur Hohenverstellung,
wahrend die unteren Locher zur Verstellung der Position
von vorne nach hinten dienen. Achten Sie bei der
Verstellung der unteren Locher darauf, dass der Schrank
bindig an der Wand bleibt.
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Note: After mounting the cabinet to the wall, mark the
positions of the two holes as shown in the diagram. Drill
holes in the wall, insert the expansion screws, and finally
fix the cabinet using self-tapping screws and washers.

Hinweis: Nachdem Sie den Schrank an der Wand befestigt
haben, markieren Sie die Positionen der beiden Locher
wie in der Abbildung gezeigt. Bohren Sie Locher in die
Wand, setzen Sie die Dehnschrauben ein und befestigen
Sie den Schrank schlieRlich mit selbstschneidenden
Schrauben und Unterlegscheiben.

A CAUTION:

-Do not allow children to climb on shelves.
-Do not use as a ladder or cart.

-Kinder dirfen nicht auf den Artikel klettern.
-Nutzen Sie den Artikel nicht als Leiter.

CARE AND CLEANING

-Clean wood with a damp cloth or sponge using
warm water and mild soap. Wipe dry.

-Check for loose or worn parts periodically and
tighten or replace as necessary

-Do not place unit near high heat.

-Das Holz kann mit einem nebelfeuchtem Lappen
oder Schwamm und warmen Seifenwasser gereinigt
werden.Wischen Sie danach trocken.

-Uberpriifen Sie den Artikel regelmiRig auf lockere
oder abgenutze Teile, ziehen Sie Schrauben wieder
fest oder ersetzen Sie wenn notig Teile.
-Positionieren Sie den Artikel nicht in unmittelbarer
Nadhe von offenem Feuer.

Record the Batch-Number here. Information is located
on the shipping carton and / or the product itself. Keep
this sheet in an accessible place.

Notieren Sie die Batch-Nummer hier. Diese finden Sie
entweder auf dem Verpackungskarton und / oder am
Produkt selbst. Bitte heben Sie die Batch-Nummer fir
Rickfragen auf.

Model Number:  KB1-DG25245-30-F

Batch-Number:

Distribution:

Wisdom Education Europe GmbH
Drosselweg 10
09526 Olbernhau,Germany

www.wisdomeurope.eu
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KB1-DG25249-30-F

Front

Back

A WARNING:

- Contains small parts, sharp points
and edges.

- Adult assembly required.

- Two adults recommended.

- Do not stand, sit, kneel, lean or
pull on unit for support.

- Never leave children unattended.

- Adult supervision recommended.

- Enthalt im unmontierten Zustand kleine Teile,
scharfe Kanten und spitze Ecken.

- Montage durch zwei Erwachsene empfohlen.

- Wahrend der Montage nicht auf den Artikel
stellen, sitzen, knien, lehnen o. a.

- Lassen Sie lhre Kinder nicht unbeaufsichtigt.

- Benutzung unter Aufsicht Erwachsener.

PART LIST

4 N\
h & o \ ©x
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NOTE/HINWEIS: =,
TIP! TIPPY T2 /
DO lNOT FULLY ZIEHEN SIE DIE BEFORE BITTE PRUFEN SIE DEN AN ELECTRIC SCREWDRIVER ~
TIGHTEN SCREWS SCHRAUBEN NICHT ASSEMBLING, ARTIKEL UND SEINE WILL BE RECOMMENDED FOR
UNTIL ALL SOREWS | KOMPLETT ANBEVOR| |  MAKE SURE THERE | BESTANDTEILE VOR ASSEMBLY (NOT INCLUDED)
HAVE BEEN LOOSELY EEEQFJT'?E;ONTIERT Q'I_"S%:\‘N% paRTs, | VIONTAGE AURSEINE || EIN AKKUSCHRAUBER IST FUR
POSITIONED. ST : VOLLSTANDIGKEIT. DIE MONTAGE VON VORTEIL

(NICHT ENTHALTEN)
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% Insert the expansion screw into the drilled hole.
Setzen Sie die Dehnschraube in das gebohrte Loch ein.

X12
The bottom plate of the cabinet must be
no less than 1.35m above the floor.

Die Bodenplatte des Schranks muss mindestens
1,35 m Uber dem Boden angebracht werden.

WALL
Wand

WALL

Wand \@
I

Drill a hole on the wall according to the hole
position of the connector.

Bohren Sie entsprechend der Lochposition des
Verbindungsstucks ein Loch in die Wand.
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@5*35
X12

The rear hooks of the cabinet can be directly
attached to the wall-mounted brackets.

Die hinteren Haken des Schranks kdnnen direkt
an den Wandhalterungen befestigt werden.

WALL
Wand
ﬂ%

Front view illustration
Vorderansicht

Front view illustration
Vorderansicht

Note: The upper holes are for adjusting height, while the
lower holes are for adjusting front-to-back position. When
adjusting the lower holes, ensure the cabinet remains flush
against the wall.

Hinweis: Die oberen Locher dienen zur Hohenverstellung,
wahrend die unteren Locher zur Verstellung der Position
von vorne nach hinten dienen. Achten Sie bei der
Verstellung der unteren Locher darauf, dass der Schrank
bindig an der Wand bleibt.
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Note: After mounting the cabinet to the wall, mark the
positions of the two holes as shown in the diagram. Drill
holes in the wall, insert the expansion screws, and finally
fix the cabinet using self-tapping screws and washers.

Hinweis: Nachdem Sie den Schrank an der Wand befestigt
haben, markieren Sie die Positionen der beiden Locher
wie in der Abbildung gezeigt. Bohren Sie Ldcher in die
Wand, setzen Sie die Dehnschrauben ein und befestigen
Sie den Schrank schlief3lich mit selbstschneidenden
Schrauben und Unterlegscheiben.

PAGE 6/7



A CAUTION:

-Do not allow children to climb on shelves.
-Do not use as a ladder or cart.

-Kinder dirfen nicht auf den Artikel klettern.
-Nutzen Sie den Artikel nicht als Leiter.

CARE AND CLEANING

-Clean wood with a damp cloth or sponge using
warm water and mild soap. Wipe dry.

-Check for loose or worn parts periodically and
tighten or replace as necessary

-Do not place unit near high heat.

-Das Holz kann mit einem nebelfeuchtem Lappen
oder Schwamm und warmen Seifenwasser gereinigt
werden.Wischen Sie danach trocken.

-Uberpriifen Sie den Artikel regelmiRig auf lockere
oder abgenutze Teile, ziehen Sie Schrauben wieder
fest oder ersetzen Sie wenn notig Teile.
-Positionieren Sie den Artikel nicht in unmittelbarer
Nadhe von offenem Feuer.

Record the Batch-Number here. Information is located
on the shipping carton and / or the product itself. Keep
this sheet in an accessible place.

Notieren Sie die Batch-Nummer hier. Diese finden Sie
entweder auf dem Verpackungskarton und / oder am
Produkt selbst. Bitte heben Sie die Batch-Nummer fir
Rickfragen auf.

Model Number: ~ KB1-DG25249-30-F

Batch-Number:

Distribution:

Wisdom Education Europe GmbH
Drosselweg 10
09526 Olbernhau,Germany

www.wisdomeurope.eu
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